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Meilentief

Eine der faszinierendsten Er-
scheinungen unter den Roman-
schriftstellern unserer Zeit war
unstreitig Traven. Ein Myste-
rium umwitterte ihn, man wusste
nicht, ob er Deutscher oder Ame-
rikaner war. Auch verfilmt wurde
J einer seiner Romane, und derzeit
erscheinen zwei Biicher tiber ihn.
Tucholsky beklagte — das ent-
nehme ich der «Weltwoche» —,
dass er kein Meister der Sprache
war, und in dem einen Buch, das
Michael Baumann iiber ihn ge-
schrieben hat, werden die Aus-
driicke «meilentief», «entschuld-
i bar» und «ratselvoll» als falsches
i Deutsch bezeichnet.

Es sei gestanden, dass ich
«meilentief» keineswegs fiir fal-
sches Deutsch, sondern fiir einen
& sehr pragnanten Ausdruck halte.
Es gibt in den Ozeanen Stellen,
i die weit mehr als meilentief sind,
: und wenn man himmelhoch sagt,
so darf man wohl auch meilen-
tief sagen. Kilometertief ware ge-
wiss nicht schon, aber meilentief
ist ein starkes Wort. In der
Uebersetzung eines englischen
Romans, erschienen bei S. Fischer,
war von haushohen Gebirgen die
Rede, was ganz gewiss ein Un-
sinn ist. Ebensogut konnte man
von kellertiefen Abgriinden spre-
chen. Auch «entschuldbar» halte
ich nicht fiir falsches Deutsch.
«Unentschuldbar» wird haufig
o gebraucht, und man kann schliess-
1 lich nicht «unentschuldigbar» sa-
gen. Jeder Leser weiss, was mit
«entschuldbar» gemeint ist, und
darauf kommt es schliesslich an.
Auch «ridtselvoll» mag vielleicht
eine Schopfung Travens sein,
aber es ist ein vollkommen ein-
deutiges Wort, das neben «mei-
lentief», «entschuldbar» einen
Platz in der deutschen Sprache
verdient. Am Ende singt Lohen-
grin ja «geheimnisvoll», und wel-
cher Pedant diirfte das als fal-
sches Deutsch bezeichnen?

N. O. Scarpi
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